
Badische Landesbibliothek Karlsruhe

Digitale Sammlung der Badischen Landesbibliothek Karlsruhe

Journal officiel du Commandement en Chef Français en
Allemagne. 1945-1949

1948

181 (9.7.1948)



Ann6e — No 181 Le Num6ro : 0 Mark 50 - Sarre : 10 Irs Vendredi 9 Juillet 1948

JOURNAL OFFICIEL
DU COMMANDEMENT EN CHEF FRANS AIS EN ALLEMAGNE

GOUVERNEMENT MILITAIRE DE LA ZONE FRANQAISE D OCCUPATION

Amtsblatt des französischen Oberkommandos in Deutschland
Ordonnances. Arretes et Reglements, Decisions reglementaires

Decisions , Circulaires, Avis , Communications, Iniormations,
Annonces legales

Verordnungen, Verfügungen , Beschlüsse , Ausführungsbestimmungen
Anordnungen, Runderlasse, Benachrichtigungen, Mitteilungen .

Amtliche Bekanntmachungen

Le texte frangais seul fait foi , la traduction n 'ayant qu 'un caractere dinformation ,
Allein der französische Text ist amtlich; die deutsche Übersetzung gilt nui als Information .

Direction , Redaction , Administration I Leitung , Redaktion . Verwaltung
Journal Officiel , 65 Lichtentaler Straße, - Baden -Baden

Abonnements : Un an , 40 Marks / Sarre : 800 frs.
Annonces legales : 90 pfg la ligne / Sarre : 18 frs.

Abonnement : Ein Jahr : 40 M . / Saarland : 800 Prk.
Amtliche Bekanntmachungen die Zeile 90 Pfg. / Saarland : 18 Frk.

Pour toute rdclamation joindre la derniere bande repue Jeder Reklamation ist das letzte Streifband beizufttgen

SOMMA1RE

_ Pagea

Ordonnances, Arrütes et Decisions du Commandement
en Chef Francafs en Allemagne .

Arrdid No 75 du Commandant en Chef en date du 5 Juillet
1948 portant application de l 'Ordonnance No 158
du Commandant en Chef Francais en Allemagne
en date du 18 Juin 1948, concernant la
reforme monetaire . . . . v —. 1579

Artete No 76 du Commandant en Chef en date du 5 Juillet
1948 portant application de l 'Ordonnance No 158
du Commandant en Chef Francais en Allemagne
en date du 18 Juin 1948 , concernant la
reforme monetaire (autorisation speciale con¬
cernant des operations en monnaie ancienne en
vue d'annuler des transactions illegales ) . . . 1580

Annonces Legales . . , 369

INHALT

-- Seit «

Verordnungen, Verfügungen und Anordnungen des
Commandement en Chef Francais en Allemagne.

VERFÜGUNG Nr . 75 des Commandant en Chef vom 5 . Juli
1948 zur Durchführung der Verordnung Nr . 158
des Commandant en Chef Francais en Alle¬
magne vom 18. Juni 1948 üher die Geldreform 1579

VERFÜGUNG Nr . 76 des Commandant en Chef vom 5. Juli
1948 zur Durchführung der Verordnung Nr . 158
des Commandant en Chef Francais en Alle¬
magne vom 18 . Juni 1948 über die Geldreform
(Sondergenehmigung für Verfügungen über
Altgeld zum Zwecke der Rückgängigmachung
ungesetzlicher Zahlungen ) . 1580

AMTLICHE BEKANNTMACHUNGEN . . . 369

ARRETES (Verfügungen )

ASR £ t £ No 75

Commandant en Chef Francais en Allemagne portant application
de l ’Ordonnance No 158 du Commandant en Chef Francais en

AUemagne en date du 18 Juin 1948 concernant la Rdforme Mondtaire

Commandant en Chef Francais en Allemagne ,
jJ ' 11 le Decret du 15 Juin 1945 portant crea,tion d 'un Comman-
pf^ent en Chef Francais en Allemagne , modifie par celui du 18

" obre I945r
Aff - * Arretd en date du 4 Avril 1948 du Secretaire d£ tat aux
Sj ,

a ' res Allomandes et Autrichiennes relatif A lorganisation , aux
« Art

U°ns et aux effectifs des Services Francais de Gouvernement ,
Winistration et de Controle en Allemagne ,

ChM
U
p

'a Decision en* date du 12 Avril 1948 du Commandant en
r4j . FraCais en Allemagne portant creation d 'un Secretariat Gend-

u Commandement en Chef Francais en Allemagne ,

VERFÜGUNG Nr . 75

des Commandant en Chef Francais en Allemagne zur Durchführung
der Verordnung Nr . 158 des Commandant en Chef Francais

en Allemagne vom 18. Juni 1948 über die Geldreform.

Der Commandant en Chef Francais en Allemagne erläßt unter
Bezugnahme auf

das Dekret vom 15 . Juni 1945 über die Errichtung eines Com¬
mandement en Chef Francais en Allemagne , abgeändert durch das

> Dekret vom 18 . Oktober 1945,
die Verfügung vom 4. April 1948 des Secrdtaire d 'Etat aux

Affaires Allemandes et Autrichiennes über die Organisation , die
Befugnisse und Bestände der französischen Dienststellen der Regie-
rung , der Verwaltung und Kontrolle in Deutschland ,
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Vu l 'Ordonnance No 155 bis en date du 16 Juin 1948 du Com -
mandant en Chef Francais en Allemagne autorisant les Banques
Centrale « de la Zone Francaise d '

Occupation ä adhärer ä la Banque
des Pays ailemands ,

Vu l ' Ordonnance No 158 du Commandant en Chef Francais en
Allemagne en date du 18 Juin 1948 relative ä la reforme monetaire ,

Vu l ' Ordonnance No 159 du Commandant en Chef Francais en
Allemagne en date du 18 Juin 1948 relative ä lemission des mon -
naies , ,

Vu l 'Arrete No 67 en date du 18 Juin 1948 du Commanddnt en
Chef Francais en Allemagne portant application de l ' Ordonnance
No 158 du Commandant en Chef en Chef Francais en Allemagne
concernant la reforme monetaire en date du 18 Juin 1948 ,

Vu l 'Arrete No 68 bis en date du 24 Juin ' 1948 du Commandant
en Chef Francais en Allemagne portant application de l ' Ordon¬
nance No 158 du 18 Juin 1948 du Commandant en Chef Francais en
allemagne relative ä la Reforme Monetaire ,

Vu les accords intervenus entre les Generaux Commandant en
Chef Francais , Americain et Britannique en Allemagne resultant
d un echange de lettres en date du 18 Juin 1948 ,

die Anordnung Nr . 419 vom 12 . April 1948 des Commandant enChef Francais en Allemagne über die Errichtung eines Secretariat
General du Commandement en Chef Francais en Allemagne ,die Verordnung Nr . 155a vom 16 . Juni 1948 des Commandant en
Chef Francais eh Allemagne betreffend Ermächtigung für die Landes¬zentralbanken des französischen Besetzungsgebietes , der Bank derdeutschen Länder beizutreten,

die Verordnung Nr. 15 (1 des Commandant en Chef Francais en
Allemagne vom 18 . Juni 1948 über die Geldreform ,

die Verordnung Nr. 159 des Commandant en Chef Francais en
Allemagne vom 18 . Juni 1948 über Neuordnung des Geldwesens
(Emissionsverordnung ), -

die Verfügung Nr . 67 vom 18 . Juni 1948 des Commandant en
*

Chef Francais en Allemagne zur Durchführung der VerordnungNr . 158 des Commandant en Chef Francais en Allemagne über die
Geldreform vom 18 . Juni 1948,

die Verfügung Nr . 68a vom 24 . Juni 1948 des Commandant en
Chef Francais en Allemagne zur Durchführung der Verordnung
Nr . 158 des Commandant en Chef Francais en Allemagne vom
18 . Juni 1948 über die Geldreform ,

die zwischen dem französischen , amerikanischen und britischen
Oberbefehlshaber getroffenen Vereinbarungen auf Grund des Briet-

ARRETE : Wechsels vom 18 . Juni 1948

ART . 1er . — Conformement aux pouvoirs qui lui sont con -
feres par 1‘article 24 de l ' Ordonnance No 158 en date du 18 Juin
1948 relative ä la Reforme Monetaire , la Commission Bancaire
Alliee a decide ce qui suit :

ART . 2 . — La Banque Deutsche Länder devra consentir des prets
en monnaie libellee en Deutsche Mark emise par eile au profit de
la Deutsche Währungskommission (Bismarckstraße 48/52 Berlin -
Charlottenburg ) .

La Commission Bancaire Alliee notifiera periodiquement ä la
Banque Deutsche Länder le montant maximum de ces prets .

ART . 3 . — La monnaie lihellöe en Deutsche Mark emise par la
Deutsche Währungskommission sera munie d une marque distinctive
( lettre , ,B

" cerclee ) et aura pleinement cours legal dans les territoires
soumis aux dispositions de l ' Ordonnance No 158 en date du 18 Juin
1948 .

ART . 4 . — La Banque Deutsche Länder devra elaborer immediate -
ment en accord avec la Deutsche Währungskommission une proce -
dure de virements illimites en Deutsche Mark entre les secteurs
americain , britannique et francais du Grand Berlin d une part et les
teritoires soumis aux dispositions de l ' Ordonnance No 158 en date
du 18 Juin 1948 d 'autre part .

ART . 5 . — Le texte allemand seul fait foi , la traduction n '
ayant

qu
' uri caractere d ' information .
ART . 6 . — Le present arrete entrera en vigueur immediatement .
ART . 7 . — Les Autorites competentes du Commandement en Chef

Francais en Allemagne sont chargees de l 'execution du present
arrete qui sera publie au Journal Officiel du Commandement en Chef
Francais en Allemagne .

folgende
VERFÜGUNG:

Artikel 1. Gemäß den ihr nach Artikel 24 der Verordnung
Nr . 158 vom 18 . Juni 1948 über die Geldreform eingeräumten Voll¬
machten , bestimmt die Alliierte Bankenkommission folgendes :

Artikel 2. Die Bank deutscher Länder soll Deutsche Mark-
Währung, die sie ausgegeben hat, an die Deutsche Mark-Währungs¬
kommission , Bismarckstraße 48/52, Berlin -Charlottenburg, ausleihen,
Eine Begrenzung des Betrages dieser Kredite wird der Bank deut¬
scher Länder von Zeit zu Zeit durch die Alliierte Bankkommission
mitgeteilt.

Artikel 3. Die von der Deutsche Mark- Währungskommission
herausgegebene Deutsche Mark - Währung, die einen Kennzeichnungs¬
stempel (den Buchstaben „B" in einem Kreis ) tragen wird, ist volles
gesetzliches Zahlungsmittel im Währungsgebiet.

Artikel 4. Die Bank deutscher Länder wird angewiesen, soiorl
in Übereinstimmung mit der Deutsche Mark - Währungskommission
ein Verfahren zum unbeschränkten Bargeldlosen Zahlungsverkehr in
Deutscher Mark zwischen den amerikanischen, britischen und Iran-
zösischen Sektoren von Groß-Berlin und dem Währungsgebiet aus¬
zuarbeiten.

Artikel 5 . Allein der deutsche Text ist amtlich . Die fran¬
zösische Übersetzung gilt nur als Information .

Artikel 6. Diese Verordnung tritt sofort in Kraft.
Artikel 7 . Die zuständigen Behörden des französischen Ober¬

kommandos in Deutschland werden mit der Durchführung dieser
Verfügung beauftragt, die im Amtsblatt des französischen Ober¬
kommandos in Deutschland zu veröffentlichen ist .

BADEN -BADEN , le 5 Juillet 1948 BADEN-BADEN, den 5. Juli 1948.

Le General d 'Armäe KOENIG
Commandant en Chef Francais en Allemagne

P . KOENIG .

Der General d 'Armee KOENIG
Commandant en Chef Francais en Allemagn e

P . KOENIG

ARRETE No 76 VERFÜGUNG Nr . 76

du Commandant en Chef Francais en Allemagne portant application
de l 'Ordonnance No 158 du Commandant en Chef Francais en Alle¬

magne en date du 18 Juin 1948 relative ä la Räforme Monätaire

des Commandant en Chef Francais en Allemagne zur Durchfuhr«®!)

der Verordnung Nr . 158 des Commandant en Chef Francais
en Allemagne vom 18. Juni 1948 über die Geldreform .

(Autorisation spöciale concernant des operations en monnaie
ancienne en vue d 'annuler des transactions illegales ) .

Sondergenehmigung für Verfügungen Über Altgeld
Le Commandant en Chef Francais en Allemagne ,
Vu le Decret du 15 Juin 19£ 5 portant creation d un Commande¬

ment en Chef Francais en Allemagne modifie par celui du 18 Octobre
1945 ,

Vu l 'Arrrete en date du 4 Avril 1948 du Secretaire d 'Etat aux
Affaii es Allemandes qt Autrichiennes relatif ä l orgamsation , aux
attributions et aux effectifs des Services Francais de Gouvernement ,
d 'Adminis ration et de Contröle en Allemagne ,

Vu la Decision en date 12 Avril 1948 du Commandant en Chef
Francais en Alemagne portant creation d un Secretariat General du
Commandement en Chef Francais en Allemagne ,

zum Zwecke der Rückgängigmachung ungesetzlicher Zahlungen.

Der Commandant en Chef Francais en Allemagne erläßt unî
Bezugnahme auf

das Dekret vom 15 . Juni 1945 über die Errichtung eines
mandement en Chef Francais en Allemagne , abgeändert durch
Dekret vom 18 . Oktober 1945,

die Verfügung vom 4 . April 1948 des Secretairfe d 'Etat
Affaires Allemandes et Autrichiennes über die Organisation , ^
Befugnisse und Bestände der französischen Dienststellen der Re=’
rung, der Verwaltung und Kontrolle in Deutschland ,
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Vu l 'Ordonnance No 155 bis en date du 15 Juin 1948 du Comman-
dant en Chef Francais en Allemagne autorisant les Banques Centrales
de la Zone Francaise d'Occupation 4 adherer 4 la Banque des Pays
allemands,

Vu l 'Ordonnance No 158 du Commandant en Chef Francais en
Allemagne en date du 18 Juin 1948 relative ä la reforme monetaire ,

Vu l 'Ordonnance No 159 du Commandant en Chef Francais en
Allemagne en date du 18 Juin 1948 relative ä Immission des monnaies ,

Vu l 'Arrete No 67 en date du 18 Juin 1948 du Commandant en
Chef Francais en Allemagne portant application de l 'Ordonnance
No 158 du Commandant en Chef Francais en Allemagne concemant
la reforme monetaire en date du 18 Juin 1948 ,

Vu l 'Arrete No 68 bis en date du 24 Juin 1948 du Commandant
en Chef Francais en Allemagne portant application de l 'Ordonnance
No 158 du 18 Juin 1948 du Commandant en Chef Francais en Alle-
magne relative ä la reforme monetaire ,

Vu les Accords intervenus entre les Generaux Commandant en
Chef Francais , Americain et Britannique en Allemagne resultant d 'un
echange de lettres en date du 18 Juin 1948,

ARRETE :

die Anordnung Nr . 419 vom 12 . April 1948 des Commandant en
Chef Francais en Allemagne über die Errichtung eines Secretariat
General du Commandement en Chef Francais en Allemagne ,

die Verordnung Nr . 155a vom 16 . Juni 1948 des Commandant en
Chef Francais en Allemagne betreffend Ermächtigung für die Landes¬
zentralbanken des Iranzösischen Besetzungsgebietes , der Bank der
deutschen Länder beizutreten ,

die Verordnung Nr . 158 des Commandant en Chef Francais en
Allemagne vom 18. Juni 1948 über die Geldreform,

die Verordnung Nr . 159 des Commandant en Chef Francais en
Allemagne vom 18 . Juni 1948 über Neuordnung des Geldwesens
(Emissionsverordnung ),

die Verfügung Nr . 67 vom 18 . Juni 1948 des Commandant en
Chef Francais en Allemagne zur Burchlühtung der Verordnung
Nr . 158 des Commandant en Chef Francais en Allemagne über die
Geldreform vom 18 . Juni 1948,

die Verfügung Nr . 68a vom 24 . Juni 1948 des Commandant en
Chef Francais - en Allemagne zur Durchführung der Verordnung
Nr . 158 des Commandant en Chef Francais en Allemagne vom
18. Juni 1948 über die Geldreform ,

die zwischen dem französischen , amerikanischen und britischen
Oberbefehlshaber ' getroffenen Vereinbarungen auf Grund des Brief¬
wechsels vom 18 . Juni 1948,

ART. 1er. — . Conformement aux pouvoirs qui lui sont conferes
par l 'article 24 de l 'Ordonnance No 158 en date du 18 Juin 1948 rela¬
tive ä la reforme monetaire , la Commission Bancaire Allies decide ce
qui suit :

ART. 2 . — A titre exceptionnel et conformement ä TArticle 8 de
l 'Ordonnance No 158 relative 4 la reforme monetaire , les collectivi -
tes publiques territoriales sont autorisees , pour une duree de deux
semaines ä dater de l 'entree en vigueur du present arrete ä faire an¬
imier, sous reserve de la decision finale du Gouvernement Ivlilitaire,
des operations illegales en Reichsmark qu 'elles auraient effectuees
apres le 20 Juin 1948 . Cette annulation pourra etre egalement effec-
tuea, dans les memes conditions , pour les operations en monnaie an-
cienne qu 'elles ont effectuees avant le 21 Juin 1948 , anticipant l 'an-
nulation des encaisses en Reichsmark des collectivites publiques .

L 'annulation de ces operations sera effectuee au moyen d 'un con-
tre-passement en Reichsmark , sans transfert de fonds , au compte de
la collectivite qui a dispose illegalement de ces avoirs ou contourne
la loi.

ART. 3. — A titre exceptionnel et conformement 4 TArticle 8 de
l’Ordonnance No 158 relative 4 la reforme monetaire les organisa -
tions de bienfaisance et toutes personnes sont autorisdes , pendant une
duree de deux semaines , 4 declarer 4 la Banque de liquidation la
Partie de leurs avoirs en monnaie ancienne dont eiles ont probte 4 la
suite d 'operations illegales en monnaie ancienne effectuees apres le
20 Juin 1948. La banque de liquidation devra annuler les montants en
monnaie ancienne correspondants .

ART. 4. — Les „Finanzämter " devront , si necessaire , verifier les
comptes des organisations de bienfaisance et autres personnes , afin
de determiner s.

'il y figure des avoirs resultant d 'operations illegales
kaltes apres le 20 Juin 1948.

ART . 5 . — Les dispositions penales prevues 4 l 'article 20 de
l'Ordonnance No 158 relative 4 la reforme monetaire ne s ' applique -
ront pas aux personnes qui auront fait annuler , pendant la periode
prävue de deux semaines , des operations qui sont en contradiction
avec l 'article 8 de la loi , conformement aux § 1 et 2 du present
arrete.

ART. 6 . — Apres expiration du delai de deux semaines , les
prescriptions generales s 'appliqueront sans reserve . Les memes
dispositions sont valables pour les lois allemandes en ce qui con-
ferne la poursuite des fonctionnaires s 'etant rendu coupables d 'actes
ülegaux dans l 'exercice de leurs fonctions .

ART . 7 . — Le texte allemand seul fait foi, la traduction n 'ayant
<iu'un caractere d ' information .

Fra;
qui

ART . 8 . — Le present arr4t6 entrera en vigueur le 6 Juillet 1948.
ART . 9 . — Les Autorit4s competentes du Commandement en Chef
BCais en Allemagne sont chargees de l 'execution du present arrete

Francais
sera publie au Journal Officiel du Commandement en Chef

en Allemagne .

folgende

VERFÜGUNG :

Artikel 1. Gemäß den ihr nach Artikel 24 der Verordnung
Nr . 158 vom 18 . Juni 1948 über die (Geldreform eingeräumten Voll¬
machten, * bestimmt die Alliierte Bankkommission folgendes :

Artikel 2. Als Ausnahmemaßnahme im Sinne von F 8 des
ersten Gesetzes zur Neuordnung des Geldwesens wird hierdurch ,
vorbehaltlich der endgültigen Entscheidung der Militärregierung ,
den Gebietskörperschaften für die Dauer von zwei Wochen nach
dem Inkrafttreten dieser Verordnung gestattet , widerrechtliche Ver¬
fügungen über Altgeld , die sie nach dem 20. Juni 1948 vorgenommen
haben , rückgängig zu machen .

Das gleiche gilt für solche Verfügungen über Altgeld , die sie
vor dem 21 . Juni 1948 (in Erwartung der Nichtigerklärung der
Reichsmarkkassenbestände der Gebietskörperschaften ) vorgenommen
haben . Die Rückgängigmachung soll durch Überweisung der Reichs¬
markbeträge auf das Konto der Regierungsstelle geschehen , die
über das Aftgeld widerrechtlich oder in Umgehungsabsicht verfügt
hat .

Artikel 3. Als Ausnahmemaßnahme im Sinne von § 8 des
ersten Gesetzes zur Neuordnung des Geldwesens wird hiermit Wohl -
fahrtsverbänden und allen anderen Personen auf die Dauer von
zwei Wochen das Recht eingeräumt , der Abwicklungsbank denjenigen
Teil ihrer Altgeldguthaben zu melden , der nach dem 20. Juni 1948
infolge rechtswidrigen Verfügungen über Altgeld zu ihren Gunsten
entstanden ist . Die Abwicklungsbank hat diese Altgeldguthaben
insoweit zu löschen .

Artikel 4 . Die Finanzämter haben die Konten von Wohl¬
fahrtsverbänden und von anderen Personen zu prüfen , soweit dies
erforderlich ist , um festzustellen , ob sich darauf Guthaben befinden ,
die nach dem 20. Juni 1948 durch rechtswidrige Verfügungen über
Altgeld entstanden sind .

Artikel 5. Die Strafvorschriften des § 20 des ersten Gesetzes
zur Neuordnung des Geldwesens finden keine Anwendung aut Per¬
sonen , die innerhalb der Frist von zwei Wochen von der Möglich¬
keit Gebrauch machen , Verfügungen , die gegen § 8 des Gesetzes
verstoßen , gemäß Art . 2 und 3 dieser Verfügung rückgängig zu
machen .

Artikel 6 . Nach fruchtlosem Ablauf der Frist finden die
Vorschriften uneingeschränkt Anwendung . Das gleiche gilt für die
deutschen Gesetze über die dienststraf rechtliche Verfolgung von
Beamten wegen rechtswidriger Amtshandlungen .

Artikel 7, Allein der deutsche Text ist amtlich . Die fran¬
zösische Übersetzung gilt nur als Information .

Artikel 8 . Diese Verordnung tritt am 6. Juli in Kraft .
Artikel 9. Die zuständigen Behörden des französischen Ober¬

kommandos in Deutschland werden mit der Durchführung dieser
Verfügung beauftragt , die im Amtsblatt des französischen Ober¬
kommandos in Deutschland zu veröffentlichen ist.

BADEN -BADEN, le 5 Juillet 1948 BADEN- BADEN , den 5. Juli 1948.

Le General d 'Armee KOENIG
Commandant en Chef Francais en Allemagne

P. KOENIG.

Der G4n6ral d'Armäe KOENIG
Commandant en Chef Francais en Allemagne

P. KOENIG
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